Kranbetrieb und Transport - Crane operation and transport - Exploitation de la grue
et transport - Funzionamento della gru e trasporto - Accionamiento de gruay transporte
Operacao e transporte de guindastes = 3kcnnyaTawma KpaHa M TPAHCNOPTUPOBKA
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Gewichte - Weights - Poids - Pesi - Pesos - Pesos - Macca

r=25m r=32m
15 x 2000 kg 12 x 2000 kg
= 30000 kg? = 24000 kg? ﬁ 13400 kg

U Siehe Betriebsanleitung. - See instruction manual. - Voir manuel de service. - Vedi manuale d'istruzione. - Ver manual de instruccion. - Ver manual de instrugdes. - CM. MHCTpyKLUMIO MO SKCANyaTaLmu
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Alle MaBe in m - All dimensions in m - Toutes les dimensions en m - Tutte le dimensioni in m - Todas las medidas en m - Todas as dimensdes em m - Bce pa3Mepbi B M
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Kolli-Liste - Packing List - Liste de colisage - Lista dei colli - Lista de contenido
Lista de embalagem * YnakoBoYHbIW UCT

P. | A | Beschreibung - Description - Description - Descrizione - Descripcién - Descrigdo - Onucaxue
Turmstiick (ohne/mit Turmauflage’) - Tower section (without/ m D[H
with tower support’) - Elément de mat (sans/avec support de mat’)
Elemento di torre (senza/con pedana di servizio’) - Tramo de torre (sin/ L B
con soporte de torre’) - ramo de torre (sem/com §uporte de torre’) L(m) ‘ B (m) ‘ H(m) ‘ kg
balueHHas cexuus (6e3/c onopHbIMY BbICTynamMy’)
1 |2 2,50 0,86 0,86 400
2 |2 2,50 0,86 0,86 550"
§ |1 |Ausleger-Verlangerung 28,0 m - 34,0 m - Jib extension JAVAVAVAVANAN AIOW m (H)
Rallonge de la fleche - Elemento estensione braccio 630m0 078 ®)
Prolongacién de pluma - Extencao da lanca - YanuxeHue ctpensl wom om
ﬁ 270 kg
411 Auls[leger;jVelrléifT‘ger:ung l34,0 m-370m- Jit:)extelnsion m Ang mH)
Rallonge le la fleche - Elemento estensione braccio 310m W 078m ()
Prolongacidn de pluma - Extencao da langa - YonuHeHue cTpensl
ﬁ 90 kg
5 |1 Ausleger-Verldngerung 37,0 m - 40,0 m - Jib extension NT~7 /\.]0,68m(H)
Rallonge de la fleche - Elemento estensione braccio %3 0mU ﬁ m(B)
Prolongacidn de pluma - Extencao da langa - YonuHeHue cTpensl ' '
ﬁ 70kg
6 |1 | Ausleger-Verlingerung 40,0 m - 43,0 m - Jib extension A VA S A\055m (H)
Rallonge de la fleche - Elemento estensione braccio 310m(L) 0,78 m (B)
Prolongacidn de pluma - Extencao da langa - YonuHeHue cTpens ﬁ
60 kg
7 11 Transportachse vorne - Road transport axle front J‘
Essieux de transport avant - Asse di trasporto anteriore H
Eje delantero para transporte - Eixo de transporte dianteiro L B
TpaHCNopTMPOBOYHAA OC, NEPEHsA
L(m) Bim | Hm | ke
Tra 100 KY 2 750
Tra 100 KY 6 415 1,45 1,10 920
Tra100KY 6 A 920
8 |1 Transportachse hinten - Road transport axle behind Tral20GY1A
Essieux de transport arriere - Asse di trasporto posteriore Tral20GY 1 1,05m (H)
Eje trasero para transporte - Eixo de transporte traseiro Tm[l.] 250m (8)
TpaHCNoPTMPOBOYHAA OCh, 3aAHSS
ﬁ 1100 kg
9 |1 Transportachse vorne LITRAX HS-121 - Road transport axle front
Essieux de transport avant - Asse di trasporto anteriore
Eje delantero para transporte - Eixo de transporte dianteiro
TpaHCNOPTMPOBOYHAS OCb, NEPELHSS 3,66m-425m (L) 2,10m (B)
£3 1900 kg
10 |1 Transportachse hinten LITRAX HS-122 (ohne Lenkung) - Road transport axle
behind (without steering) - Essieux de transport arriere (sans direction) 1,10m (H)
Asse di trasporto posteriore (senza sterzo) - Eje trasero para transporte —_
(sin sistema de direccidn) - Eixo de transporte traseiro (sem esterco) 19%5m(L) 250m (8]
TpaHCNopTMPOBOYHAA OCb, 3aaHss (6e3 ynpaBneHus) ﬁ
1600 kg
1 |1 Transportachse hinten LITRAX HS-123 (mit Lenkung) - Road transport axle
behind (with steering) - Essieux de transport arriére (avec direction) 1,10m(H)
Asse di trasporto posteriore (con sterzo) - Eje trasero para transporte _— —_
(con sistema de direccidn) - Eixo de transporte traseiro (com estergo) 195m (U 250m (8)
TpaHCNOPTMPOBOYHas OCb, 3afiHss (C ynpaBneHuem) ﬁ
1700 kg

P. = Position - Item - Position - Posizione - Posicion - Posi¢do - Monoxenne  A: = Anzahl - Quantity - Nombre - Numero - Cantidad - Ndmero - Konuuectso

Samtliche Angaben erfolgen ohne Gewahr.

This information is supplied without liability.

Ces renseignements sont sans garantie.

Tutte le indicazioni fornite senza garanzia.

Declinamos toda responsabilidad derivada de la informacion proporcionada.
Declinamos qualquer responsabilidade quanto a informagao fornecida.

Bce faHHble yKa3aHbl 6e3 0653aTenbCTB.

Anderungen vorbehalten!

Subject to technical modifications!

Sous réserves de modifications !

Con riserva di modifiche!

iSujeto a modificaciones sin previo aviso!
Sujeto a modificacdes!

C npaBOM BHECEHNS U3MEHEHHMIA!

Liebherr-Werk Biberach GmbH - Memminger Str. 120 - 88400 Biberach an der Rif3, Germany
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